El Heng uatge
El cas és que..{‘{,m?

M olt sovint. ino pau 6nlcameut
en textos descurats, llegim
Pexpressié «e] cert és que», la
qual no ens ha acabat de
convéncer mal. Hl velem un calc
Iiteral de Fexpressié del castelld
«lo cierto es quer, que hom deu
haver adaptat tenint (nicament
en compie que, sn catald,
Fanomenat article neutre reves-
teix ia mateixa forma que la del
masculi singular. Recérrer a la
forma el com a artlcle neutre és,
de fet, una solucid bastant fre-
qilent quan ss tracta de trobar
una expressid equivalent a una
del castelid en qué Intervé ol neu-
ire «los. Perd aquesta solucid és
| fa majoria de les vegades clara-
_ment insatisfactoria, talment com
ho judiquem . de l'expressié «el
cert &3 que», que podem flogir en
frases com Potser no en tenia ia
culpa ell, perd «el cert &3 que» jo
em vaig quedar sense sopar. Tro-
bem aquest gir fins i tot en els
didlegs de textos narratius i tea-

1i lleva naturajitet i
_versemblanca.

Partint de la idea del quo o3 vol
exprossar —la cortesa d'un fet, ia
sava realitat ingilestionable | que
és més de consegiiéncia que no

trals, en qué encarcara la frase § .

el que s’havia dit abans-— i fent .

abstraccié total de. la forma de
vJlenguatge que el castelld ha
creaf per a aquest cas, no cosia
gaire de trobar les nostres solu-
cions —poerqud n'hl ha més
d'una— més genuines | adequa-
des, S6n, especialment, ol cas és
que i ef fet 43 que: Potser no en
tenia ta culpa ell, perd el cas és
-que jo em vaig quedar sense so-
par, Té diners, perd el cas s que
no se'ls pot administrar (Fabra,
DGLC, cas. (E! fet és que ningd
no n'ha sabut res més, El fat és
que no eng vam poder veure.
Motem, encara, aitres girs o
maneres de dir amb qué podem
axprassar idess analogues o moit
sambiants: Diu que hi posen moit
d'interas. perd la veniat és gue
cassen ais digs i tot continua

pera e reanitat no en 1@ ganes,

‘qual. El que oassa 48 que no ni |
- astan acostumais. va gdir que si, {
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